TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK - FDE

TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK FEATURES: Heavy-duty side-folding
mechanism constructed from 4140 heat treated steel Full-length locking lug
for maximum strength Solid positive lock up in both positions Steel clamp with
large surface engagement Can be configured to right or left folding Features 5
QD sling attachments Stock is made from Hard Coat Anodized 6061 Aluminum
Extremely rigid design Cheek piece and butt pad made by Midwest Industries
Polymer cheek piece and rubber butt pad for better comfort Adds 9.25" to
overall firearm length Adds 0.75"” to the length of the firearm in the folded
position Complete assembly weight: 19 oz. Steel parts are mag phosphate
finished Made in the USA Midwest Industries Lifetime Warranty It is the
responsibility of the purchaser to ensure that possession and use of this item
is in compliance with all relevant federal, state, and municipal laws or
statutes. End user is responsible for any ATF requirements*

Attributes

¢ Name: TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK - FDE
¢ Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES, INC.
e Product no.: 430112416

¢ Mfr. No.: MI-TRI-SF-FDE

¢ Color: Flat Dark Earth

e Make: AR-15

e Material: Aluminum

¢ Style: Folding,Factory Replacement

¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 305mm

e UPC: 812102035336

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den TRIANGLE SIDE
FOLDING STOCK

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flr den TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK von Midwest Industries, Inc. entschieden
haben. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen kénnen. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch und befolgen Sie sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die geltenden Gesetze und Vorschriften fiir den Besitz und die Nutzung dieses
Produkts in lhrer Region einhalten.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich iber Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen
feststellen.

Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen und Mechanismen ordnungsgemaR gesichert sind, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Stellen Sie sicher, dass der Schaft in beiden Positionen (ausgeklappt und gefaltet) sicher verriegelt ist.
Verwenden Sie den Schaft nicht, wenn er nicht vollstéandig in Position ist.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Schaft ordnungsgemaB funktioniert.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK haben.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Montage sorgfaltig.

Verwenden Sie bei der Installation nur die mitgelieferten Werkzeuge und Teile.
Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Schaft sicher und stabil ist.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung:

o

Um den Schaft zu falten, dricken Sie den Verriegelungsstift und klappen Sie den Schaft vorsichtig
zur Seite.

Stellen Sie sicher, dass der Schaft vollstandig in der gewiinschten Position verriegelt ist.

Nutzen Sie die QDTrageriemenanschlisse flir eine sichere Befestigung Ihrer Ausriistung.

Achten Sie darauf, dass der Schaft beim Falten nicht mit anderen Objekten in Berihrung kommt.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Trennen Sie alle Kunststoff und Metallteile, bevor Sie das Produkt entsorgen.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt besuchen Sie bitte die Website von Midwest
Industries, Inc. oder kontaktieren Sie den Kundendienst.



TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.

Follow all local, state, and federal laws regarding the use of firearms and firearm accessories.
¢ Keep the product away from children and unauthorized users.

Inspect the stock regularly for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Always use the stock in accordance with the manufacturer's instructions.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the stock is securely locked in both the folded and extended positions before use.

¢ Do not exceed the weight limit of the stock as specified by the manufacturer.

¢ Avoid using the stock in extreme weather conditions that may affect its performance, such as excessive
heat or cold.

Use appropriate protective gear when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock if applicable, following the manufacturer's guidelines.
Align the triangle side folding stock with the buffer tube of your firearm.
Securely fasten the stock using the provided hardware, ensuring a tight fit.
Check the locking mechanism to ensure it functions correctly.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o To fold the stock, release the locking mechanism and gently fold the stock to the side.

o To extend the stock, pull it back into position until you hear a click indicating it is locked.
o Ensure that the stock is locked in place before firing the firearm.

o Utilize the QD sling attachments as needed for carrying the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding the disposal of metal and aluminum
products.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If you are unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK, please reach out to the
manufacturer or authorized dealer. Ensure you have your product details available for reference.

This safety instruction guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Please ensure you adhere to the guidelines and precautions outlined in this document to promote safe usage of
your TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK.



Guide de Sécurité pour la Crosse Pliante
TRIANGLE de MIDWEST INDUSTRIES, INC.

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse pliable TRIANGLE de MIDWEST INDUSTRIES, INC. Ce produit est concu pour
améliorer la fonctionnalité de votre arme a feu tout en garantissant un usage sécurisé. Ce guide fournit des
instructions essentielles pour l'utilisation sécuritaire et appropriée de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la crosse est installée correctement avant utilisation.

o Vérifie régulierement I'état de la crosse et de ses composants.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilise toujours le produit conformément aux lois et réglementations locales.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Utilisation appropriée : Utilise uniquement la crosse pour son usage prévu. Ne tente pas de modifier
ou d'altérer le mécanisme de pliage.

e Vérification avant utilisation : Avant chaque utilisation, vérifie que le mécanisme de pliage fonctionne
correctement et qu'il n'y a pas de dommages visibles.

* Position de pliage : Assuretoi que la crosse est bien verrouillée en position dépliée ou pliée avant de
manipuler I'arme.

¢ Confort : Utilise le pad de crosse et I'appuiejoue pour un meilleur confort pendant I'utilisation. Si tu
ressens une géne, arréte immédiatement |'utilisation.

 Environnement d'utilisation : Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures
treés élevées ou tres basses) qui pourraient affecter son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifie le contenu : Assuretoi que tous les composants sont présents avant de commencer l'installation.

2. Fixation : Suis les instructions du fabricant pour fixer la crosse a ton arme. Assuretoi que toutes les vis
et fixations sont bien serrées.

3. Test de fonctionnement : Une fois installée, teste le mécanisme de pliage pour t'assurer qu'il
fonctionne correctement.

Utilisation

1. Dépliage : Pour déplier la crosse, tire doucement sur le mécanisme de pliage jusqu'a ce qu'il s'enclenche
en position ouverte.

2. Pliage : Pour plier la crosse, appuie sur le mécanisme de verrouillage et plie la crosse vers le coté de
I'arme.

3. Vérification : Aprés chaque utilisation, vérifie que le mécanisme de pliage fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région pour les matériaux en aluminium et



en acier.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
professionnel ou le fabricant. Vérifie également les mises a jour concernant les rappels de produits sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir la sécurité de ton utilisation de la crosse pliable TRIANGLE de
MIDWEST INDUSTRIES, INC. Reste vigilant et utilise toujours le produit de maniére responsable.



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del Calcio
Pieghevole Triangolare

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Pieghevole Triangolare di Midwest Industries, Inc. Questo prodotto e progettato
per migliorare la funzionalita e la versatilita della vostra arma. E importante seguire le linee guida di sicurezza e
le istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno compiuto almeno 18 anni e che siano
in possesso di un permesso valido per I'uso di armi.

Controllare regolarmente il calcio e i suoi componenti per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si notano difetti visibili o malfunzionamenti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

¢ Seguire sempre le leggi locali, statali e federali riguardanti il possesso e I'uso di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di ripiegare o dispiegare il calcio, assicurarsi che I'arma sia scarica.

Non forzare il meccanismo di piegatura; in caso di resistenza, controllare che non ci siano ostruzioni.
Utilizzare solo accessori e attacchi compatibili con il Calcio Pieghevole Triangolare.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

Durante I'uso, mantenere sempre una distanza di sicurezza da altre persone e oggetti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

[¢]

Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovere il calcio esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

Posizionare il Calcio Pieghevole Triangolare sull'arma, assicurandosi che sia allineato
correttamente.

o Fissare il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate ma non eccessivamente.

[¢]

2. Utilizzo del Calcio:

o Per piegare il calcio, premere il gancio di bloccaggio e spingere il calcio verso il lato desiderato.
o Per dispiegarlo, tirare il calcio verso I'esterno fino a sentire il bloccaggio in posizione.
o Verificare sempre che il calcio sia bloccato saldamente in entrambe le posizioni prima dell'uso.

3. Controllo e Manutenzione:

o Effettuare controlli regolari sul meccanismo di piegatura per assicurarsi che funzioni
correttamente.

o Pulire il calcio con un panno morbido e asciutto. Evitare I'uso di solventi aggressivi o sostanze
chimiche.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo e plastica.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e
plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, si prega di contattare il servizio clienti di Midwest
Industries, Inc. attraverso i canali ufficiali.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, & possibile garantire un uso sicuro e
responsabile del Calcio Pieghevole Triangolare. La sicurezza € una responsabilita condivisa; e fondamentale
rimanere informati e attenti durante l'uso di prodotti come questo.



TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK fra MIDWEST INDUSTRIES, INC. Denne guiden gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene
for & sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante lover og forskrifter.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller alltid produktet for skader far bruk. Hvis det er skader, ikke bruk produktet.
Meld fra om usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekalling av produktet pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller ved handtering av produktet.

e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.

e Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk for a@ unnga ulykker.

Ikke overskrid den anbefalte vekten for produktet.

Unnga & bruke produktet i situasjoner der det kan forarsake skade pa deg selv eller andre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Les alle instruksjoner ngye fgr du begynner installasjonen.

o Sgrg for at alle verktagy og deler er tilgjengelige far du starter.

o Fest stokken til vapenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at stokken er sikkert festet fgr bruk.

2. Bruk:

[¢]

Juster stokken til gnsket lengde far du bruker vapenet.

Sgrg for at stokken er i 1ast posisjon nar den er utvidet.

Hvis stokken er foldet, sjekk at den er sikkert last for du handterer vapenet.
Bruk stokken i henhold til produsentens anbefalinger for optimal ytelse.

o

[¢]

[¢]

Avhending
» Avhending av produktet ma gjgres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Sgrg for a fjerne alle komponenter som kan vaere farlige far avhending.
e Kontakt lokale myndigheter for rad om sikker avhending av metall og plastmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha
informasjonen tilgjengelig for & sikre at du far den hjelpen du trenger.
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